
  

 

  Rite of  Election 
and Call to Continuing Conversion 

 
Rito de Elección 

 Y el Llamado a la Conversión Continua 

First Sunday of  Lent, 2019 / Primer Domingo de Cuaresma, 2019 
Saturday, March 9, 2019 at 10 a.m. and 7 p.m. 

The Cathedral of the Immaculate Conception, Kansas City, MO 
 

Sunday, March 10, 2019 at 2 p.m. 
The Cathedral of St. Joseph, St. Joseph, MO 

https://kcsjcatholic.org/ 
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(Immaculate Conception Cathedral) Choir Prelude 

Come Ye Sinners Poor and Needy   - Spiritual 
(St. Joseph Cathedral) Organ Prelude 

Congregation Prelude   

Repeat in English 



3 

 

THE ORDER OF SERVICE / Orden Del Servicio 

 

Processional Hymn:/Canto Procesionales:  Church of God Elect and Glorious  
Stand/De Pie 

All  
Men 

Women 
All 
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GREETING/Saludo 

PRAYER / Oración  
 

LITURGY OF THE WORD/Liturgia de la Palabra 
Sit/Siéntense  

 
First Reading/Primera Lectura          DT 26:4-10 

E n aquel tiempo, dijo Moisés al pueblo: "Cuando presentes las primicias de tus 
cosechas, el sacerdote tomará el cesto de tus manos y lo pondrá ante el altar 
del Señor, tu Dios. Entonces tú dirás estas palabras ante el Señor, tu Dios: 
 

'Mi padre fue un arameo errante, que bajó a Egipto y se estableció allí con muy pocas per-
sonas; pero luego creció hasta convertirse en una gran nación, potente y numerosa. 
 
Los egipcios nos maltrataron, nos oprimieron y nos impusieron una dura esclavitud. En-
tonces clamamos al Señor, Dios de nuestros padres, y el Señor escuchó nuestra voz, miró 
nuestra humillación, nuestros trabajos y nuestra angustia. El Señor nos sacó de Egipto con 
mano poderosa y brazo protector, con un terror muy grande, entre señales y portentos; 
nos trajo a este país y nos dio esta tierra, que mana leche y miel. Por eso ahora yo traigo 
aquí las primicias de la tierra que tú, Señor, me has dado'. 
 
Una vez que hayas dejado tus primicias ante el Señor, te postrarás ante él para adorarlo''. 

 

The word of the Lord   (Palabra de Dios).  

Thanks be to God   (Te alabamos, Señor). 
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Second Reading/Segunda Lectura          ROM 10:8-13 

B rothers and sisters: 
What does Scripture say? 
The word is near you, 
in your mouth and in your heart 

—that is, the word of faith that we preach—,  
for, if you confess with your mouth that Jesus is Lord  
and believe in your heart that God raised him from the dead,  
you will be saved. 
For one believes with the heart and so is justified,  
and one confesses with the mouth and so is saved. 
For the Scripture says,  
No one who believes in him will be put to shame. 
For there is no distinction between Jew and Greek;  
the same Lord is Lord of all, 
enriching all who call upon him. 
For "everyone who calls on the name of the Lord will be saved."  

Palabra de Dios.  (The word of the Lord) 

Te alabamos, Señor.   (Thanks be to God) 
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Gospel Acclamation/Aclamación antes del Evangelio                   Ronald Krisman  
Stand/De Pie 

Gospel/Evangelio       LK 4:1-13/Lc 4, 1-13 

E n aquel tiempo, Jesús, lleno del Espíritu Santo, regresó del Jordán y conducido 
por el mismo Espíritu, se internó en el desierto, donde permaneció durante 
cuarenta días y fue tentado por el demonio. 
 

No comió nada en aquellos días, y cuando se completaron, sintió hambre. Entonces el 
diablo le dijo: "Si eres el Hijo de Dios, dile a esta piedra que se convierta en pan". Jesús le 
contestó: "Está escrito: No sólo de pan vive el hombre". 
 
Después lo llevó el diablo a un monte elevado y en un instante le hizo ver todos los reinos 
de la tierra y le dijo: "A mí me ha sido entregado todo el poder y la gloria de estos reinos, 
y yo los doy a quien quiero. Todo esto será tuyo, si te arrodillas y me adoras". Jesús le re-
spondió: "Está escrito: Adorarás al Señor, tu Dios, y a él sólo servirás". 
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Homily/Homilía     Sit/Siéntense  

Entonces lo llevó a Jerusalén, lo puso en la parte más alta del templo y le dijo: "Si eres el 
Hijo de Dios, arrójate desde aquí, porque está escrito: Los ángeles del Señor tienen órdenes de 
cuidarte y de sostenerte en sus manos, para que tus pies no tropiecen con las piedras". Pero Jesús le re-
spondió: "También está escrito: No tentarás al Señor, tu Dios". 
 
Concluidas las tentaciones, el diablo se retiró de él, hasta que llegara la hora. 

Palabra del Señor. 

Please remain standing until the Deacon presents the Book of the Gospels to the Bishop. 

Favor de permanecer de pie, hasta que el Diácono presente el Evangeliario al Obispo.  
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THE RITE OF ELECTION/CELEBRACIÓN DE LA ELECCIÓN 
 

Presentation of the Catechumens/Presentación de los Catecúmenos 

Deacon:  Would all of the Catechumens, all of you to be baptized, please stand. (Los Catechumenos de pie)  
Bishop Johnston, Easter is drawing near … Now they ask that after the celebration of the 
Scrutinies... participate in the Sacraments of Baptism, Confirmation, and the Eucharist. 

Bishop:  Catechumens, since you have already heard the call of Christ ...Do you wish to enter fully 
into the life of the Church through the Sacraments of Baptism, Confirmation, and 
Eucharist? 

Catechumens:  We do!  (Sí, queremos.)  

Deacon:  Would the Godparents of the Catechumens please stand.  (Los padrinos delos catechumnos de pie) 

Bishop:  Godparents, God’s Holy Church wishes to know whether these Catechumens are 
sufficiently prepared to be enrolled among the Elect for the coming celebration of Easter. Have 
they faithfully listened to God’s Word proclaimed by the Church? 

Godparents:  They have! (Sí, lo han hecho.)  

Bishop:  Have they responded to that word and begun to walk in God’s Presence? 

Godparents:  They have! (Sí, lo han hecho.)  

Bishop:  Have they shared the company of their Christian brothers and sisters and joined them in 
prayer? 

Godparents:  They have! (Sí, lo han hecho.)  

Bishop:  And to all gathered in this assembly, are you ready to support … and include them in your 
prayers and affection as they move towards Easter? 

ALL:  We are!  (Sí, lo estamos.)  

The catechumens and godparents are seated./Los catecúmenos y los padrinos se sientan 
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RITE OF CALL TO CONTINUING CONVERSION 
CELEBRACIÓN DEL LLAMADO A LOS CANDIDATOS A LA 

CONVERSIÓN CONTINUA 
 

Presentation of the Candidates/Presentación de los Candidatos 

Deacon:  Will the Candidates please stand.  (Los candidatos de pie)   

 Bishop Johnston, these Candidates, who stand before you, have already been baptized, 
but seek full communion with the Church… Now they ask for full initiation into the 
Church through the Sacraments of Confirmation and the Eucharist. 

Bishop:  Candidates, you have heard the call of Christ in your lives ...Do you wish to enter 
fully into the life of the Church through the Sacraments of Confirmation and 
Eucharist? 

Candidates:  We do!   (Sí, queremos.)  
Bishop:  The Christian life and the demands that flow from the Sacraments ...that the Church 

hear the testimony of their sponsors about their readiness. 
 
Deacon: Would the sponsors of these Candidates please stand.  (Los padrinos de los candidatos de pie)   
Bishop:  Sponsors, have they faithfully listened to God’s Word proclaimed by the Church? 
Sponsors:  They have!  (Sí, lo han hecho.)  
Bishop:  Have they come to a deeper appreciation of their baptism, in which they were joined 
to Christ and the Church? 
Sponsors:  They have!  (Sí, lo han hecho.)  
Bishop:  Have they joined their sisters and brothers in communal prayer and service? 
Sponsors:  They have!   (Sí, lo han hecho.)  
Bishop:  Have they reflected on the tradition of the Church which is their heritage, and 

contemplated the bright future of the Church in which they shall have a share? 
Sponsors:  They have!   (Sí, lo han hecho.)  
Bishop:  And to all gathered in this assembly, are you ready to support the testimony 

expressed about these Candidates, and include them in your prayers and affection as 
we move toward Easter? 

ALL:  We are!  (Sí, lo estamos.)  
Bishop:  Let the Candidates and the Catechumens come forward, as the Catechumens 

inscribe their names in the Book of the Elect.   
 

The candidates and sponsors are seated.  
Los candidatos y los padrinos se sientan. 
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Procession/Reading of the Names of the Elect   
Procesión/Lectura de los Nombres de los Elegidos 
 
 

Both groups (catechumens and candidates)   
will be affirmed by Bishop Johnston.   

 
Ambos grupos (catecúmenos y candidatos)  
serán afirmados por el Obispo Johnston. 

 

THE PROCESSION FORMS. Assisting ministers will guide parish RCIA Directors, Candidates and 
Catechumens to their places in the Sanctuary.  (The congregation is seated.) 
 
LA PROCESION SE FORMA: Los ministros asistirán a los Directores de RICA, los Candidatos y 
Catecúmenos a tomar su lugar en el Santuario. (La asemblos se sienta.) 

The entire assembly is seated and is asked to join in witness and prayer by joining in song alternating the 
music selections on the pages following.  

La congregación está sentada y invitada a participar como testigos y a orar cantando 
alternadamente las tres selecciones musicales en las páginas siguientes.  
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Continued... 
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ACT OF RECOGNITION/Acto de Reconocimiento 
 
Deacon:   Will the Elect and godparents please stand.  Los electos y sus padrinos de pie 
Bishop:    My brothers and sisters... Sacred Mysteries at the Easter Vigil.   
New Elect:   Thanks be to God! 
Deacon:   Will the Candidates and Sponsors please stand. Los candidatos y sus padrinos 
  de pie 
Bishop:    My brothers and sisters, the Church .... Hear the Lord’s call to conversion 

 and be faithful to your Baptismal Covenant. 
Candidates:   Thanks be to God! 
 
 
Sung Acclamation of Acceptance: Who Calls You By Name  David Haas   
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INTERCESSIONS for THE ELECT AND THE CANDIDATES /  
Las intercesiones para los Elegidos y los Candidatos 

All stand/Todos de pie 

Bishop:   God is always faithful to those who have been chosen…...and to strive 
courageously to reach fullness of truth.   

Sung response to the Intercessions     
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FINAL BLESSING AND DISMISSAL/Bendición y Despedida 
Bishop:  May Almighty God bless you, the Father, the Son and  the Holy Spirit 
People:  Amen 
Bishop:  Brothers and sisters…as we move toward the joys of Easter. 
Deacon:  Go in peace, to love and serve the Lord.   
People:  Thanks be to God!   (Gracias a Dios!)  

Recessional Hymn/Himno de Salida  

All 
Men 

Women 
All 



17 

 

MUSIC AND TEXT LICENSES 
  

 
Excerpts from the Spanish translation of the Leccionario. Derechos © reservados a favor de Obra Nacional de la Buena Prensa, A. 

C. Apartado M-2181. 06000 México, D. F. Orozco y Berra 180. Sta. María la Ribera. 1998. 
 

Excerpts from the Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States of America, second typical edition © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970 
Confraternity of Christian Doctrine, Inc., Washington, DC. Used with permission. All rights reserved. No portion of this text may be 

reproduced by any means without permission in writing from the copyright owner.  

Music Ministry  
The Cathedral of  the Immaculate Conception 

The Diocesan Choir 
Conductor: Dr. Mario Pearson  
Organist: Sr. Claudette Schiratti 

Cantor:  Beth Monahan 
 

You are invited to be a part of  the choir for upcoming events. 
Please contact the Diocesan Music Coordinator  

Dr. Mario Pearson— mpearson@kcolddome.org 
 

Music Ministry  
The Cathedral of  St. Joseph 

Organist: Tom Smith 
Cantor:  Christie Ottinger 

Special Thanks 
To the staff of the Cathedral of the Immaculate Conception and the Cathedral of St. Joseph 

 
 

Diocesan Office of  Divine Worship 
Fr. Paul Turner, Dr. Mario Pearson, Lorie Sage 
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You are invited to share your singing talents with our Diocesan Choir 
for upcoming events. 

 
4th Sunday Choir 

March 24th 
Rehearsal 6:30pm and leading the music ministry for the 8pm Mass 

 
Golden Wedding Anniversary 

June 2, 2019 at 2pm 
 

Adult Confirmation 
June 5, 2019 at 7pm 

 
Email the Diocesan Music Coordinator to sign up 

mpearson@kcgolddome.org 

YOU 
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The diocesan coat of  arms for the  
Catholic Diocese of  Kansas City-St. Joseph  

is made up of  a miter, lilies, a bear, a cross and a crescent.   
The miter is worn by the bishop and signifies the bishop.   

Each side is guarded by the lilies of  St. Joseph.  
The bear is from the seal of  the state of  Missouri.  

The cross is a symbol of  the Catholic Faith.   
The crescent represents the  


